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Edinost 
(Glasilo političnega društva Edinost*4 za Primorsko. 

\ edlnvittl je in o«' ! 

Oglas i 
s»e račuuaio no vrstah v petitu. 'An več-
kratno naročilo s primernim popustom. 
Poslana, osmrtnice in javne zahvale. do-
mači oglasi itd. se računajo po pogodbi. 

Vsi dopisi u:ti se pošil jajo uredništvu . 
Nefrankovani <iopisi »e ne sprejemajo. 
Rokopisi se ne v rača jo . 

Naročnino, reklamacije in »ulase spre-
jema Kpravništvo. Naročnino in oglase 
je plačevati i<>eo Trst. 

Uredništvo in t i skarna se mihujitin v 
ulici Carintia št v. 1*2. l ' p ravniš tvn . i u 
sp re j eman je inscratnv v ulici Molin 
piccolo stv. :>. II. mulstr. 

I iajateij in . dgo /orns urednik F r a n G u d n U Lastnik konsorcij lista „Etiinost". Natisnila tiskarna konsorcija lista „Edinost" v Trstu. 

Opozicija v delegaciji 
V Zagrebu, dne 'J. jnnuvarja 

I . 

Morda im> čitatelje v, ki se sj* »m inja jo, 
kako smo mi. ko nam j e bila v prvokrat 
i-.ir-i pisati v tem listu. pisali baš o potrebi, 
da bi < Vlii tudi v » lelepici ju prenesli o|»ozi-

Naš članek j e Ini poznao češkim dele-
irat m. Da li j e tudi uplival na njih — tega 
ne verno in n<nVmo gojiti nikakili iluzij o 
tem : a vsa kako nam j e milo, da se danes v 
krilu delegaeije v< m J i o|»ozicija baš v /.mislil 
onega člank.;. T « nam najbol je ]M»triuje zna-
meniti govor delegata dni. Gregra , o tem 
priča razvi janje vsega delovanja delegacije. 
In res, opozici je proti notranjemu /.istemu in 
proti današnji notranji |m »liti k i ni možno mneti 
brez opozici je (»roti vnanji polit iki, v kateri j e iz-
vor vsem današnjim nezgodam in neprilikam 
monarhije. kakor tudi vsem krivicam, ki jih 
trpe Slovani. Povodom prehoda v novi vek 
j e j h i raznih novinah vržen |>ogled v stari 
vek. in ta j>ogled j e vzlasti padal na do-
godite v naši monarhiji. N jeno zgotlovino v 
ininolem devetnajstem veku j e možno reasu-
mirati v štirih i.nenih, ki predstavl jajo štiri 
razne faze. Kilo v njenem v na nje m, hilo v 
njenem notranjem živ l jenju. No , prav ona 
-l ir i imena nam kažejo tesno zvezo med no-
tranji« in vnanjo politiko, pa ne tako, da no-
tranja določa vnanjo. ampak vnanja upliva 
povsem na notranjo. T a štiri imena so : 
M e 11 e r n i e h, 1» a o h, S <• h m e r 1 i n g in 
K e u 8 t Polit ika Metternieha j e bila v vna-
njeni reakeiionarna in naj»erjena proti pravi-
eam narodov in taka j e hila v notranjem. 
Burja od 1 *4* . leta je fiorušila tega č loveka, 
ki j e mislil. da red in avtoriteta sestoj i ta v 
proganjanju in dušenju slobodnih in narodnih 
aspiracij. I>a-si pod drugo formo, sta tudi 
Bach in Sehmerl ing nadaljevala n jegovo po-
litiko, z namenom, da čim očitneje in izrazi-
teje da»ta monarhij i . nemški značaj. Razlika 
med Bachom in Schmerlingom sestoji v tem, 
da j e prvi iskren absolutist, drugi pa abso-
lutist jm•«I ustavno formo. A ta zgodovina se 
j*»navija dalje. F^eto i * 4 S . j e res strmogla-
vi lo Metternieha, ali po kratkem sjaju j e oh 
delovanju Bacha zo|»et tmina al>solutizma za-
krila monarhijo. Istotako krateK in hliskav j«» 
bil - i ja j ok t ob r skega diploma od leta 1S»»0, 
kajti tu )•• bil Sehmerl ing, ki se je v stvari 
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Samostanska slika. 
P«tfo|. — 

-pi-al Janko Ko t l a r 

V . 

Nenadoma se je vselila tuga in žalost v 
pr«»-tore, k jer sta prej vladala sreča in mir. 
Helena ni imela več obstanka med ptujci, 
ki jej itak niso bili nikdar odkritosrčni pri-
jatelji. Neko srčno hrepenenje jo j e gnalo 
domov na K r a n j s k o ; hre|»enenje, ki j e j ni dalo 
pokoja, dokler se ni <*1 ločila ter vzela slo-
vesa 4hI neuljudnih sorodnikov. 

Zadovol j i la se j e z malim premoženjem, 
ki s«i je jej odmerili zvijačni Lahi , ter hi-
tela v rodni grad z nežnim - Salezein. 

Pr ipe l ja l * j e v T rs t in dalje j e f»oto-
vala peš : le kadar j e onemogla, najela si j e 
voznika, ki j o j e peljal proti domu. 

Konečno j e prišla domov. Rodni brat j o 
-e v sprejel l i ladno in neprijazno; družili do-
mačih še videla ni. Pač navaden vsprejem 
hčeri, ki ni ubogala roditel jev. Tudi Heleni 
-s. rojile slične misli j* . razburjeni g lav i . N o . 
upala je , da j e j roditel ja odpustita, ko bosta 
videla malo, nežno dete v njenem naroč j i ; 
saj j e otrok najboljši |x»sredo valeč, ki si naj-
hitrejše osvoja srea. 

V enda r Helena se j e zmotila. 

opri jel iste eentralizatorne politike Metterni-
eha in Baelta. Ustava, proglašena leta lKtiO. 
je sad porazov, ki jih j e Avstr i ja pretrpela 
na krvavih poljanah Lombardi je . Vnanja po-
litika je tudi tu uplivala na notranjo. A l i 
Avstr i ja se ni znala prilagoditi ustavnemu 
živl jenju. < >d tod i patent od februvarja 1861, 
od tod i Schmerlingova politika, ki se j e vra-
čala na steze Metternieha in Baeha. Sehmer-
ling, |mx1 krinko ustave, hoče isto, kar sta 
prva dva hotela pod krinko absolutizma : 
h o č e A v s t r i j o n e m š k o in c e n t r a l i -
s t i č n o . Po programu Sehmerlinga mora 
Avstr i ja biti na čelu nemške federaci je. 
Bi sina rek se j e pokazal modrejega, nego j e 
bil Sehmerling, kakor je bil Mol tke bol j vešč 
general, nego so avstrijski. Sadova * ) j e raz-
drla Sehmerlingov program. In zopet j e vna-
nja jiolitika <nlločala o notranji. Kakor j e za 
nekaj časa zasijalo leto 184S, kakor j e za 
hip zasijala ustava, obsežena v diploma od 
leta 1-Si»0, ta k o j e po padu Sehmerl ingovem 
za nekaj časa zasijal Bele red i, ali v sled Sa-
dove zatemnel zopet. 

i Vi šla je doba nesrečnega Beusta . . . . 

1 > i n k o P o I i t e o. 

Velika laž našega časa. 
Iz »Moskovskega zbornika« Poh jedono-eeva . 

I. 

(Dal je . ) 
Ta masa izgublja na t<» ves pomen za 

zastopnika, ki ga je prsi v kar izvolila; ta po-
men j e zgubljen dotlej, ko treba vnovič vpl i-
vati na n j o : takrat se trosijo zopet zapel j ive 
in lažnj ive fraze, — enim v zadovol jenje, 
drugim v grožen je : dolga, nezaključena ve-
riga enakih manevrov, tvoreča mehaniko par-
lamentarizma. In taka-le komedija-volitev še 
sedaj nadaljuje slepiti č loveštvo in se sma-
trati za napravo, krasečo državno poslopje.... 
1 'bogo č loveštvo ! Res bi se moglo reč i : mun-
dus vult tleeipi — decipiatur. 

Pogle jmo, kakose prakticira načelo vol itev. 
( 'estihlepni iskalec se sam prikazuje pred so-
državljani in se trudi, da bi j ih uveril na 
vsaki način, d a j e on, bolj nego vsakdo drugi , 
vreden njih zaupanja. Iz kakih nagibov hodi 

» .Sadova j e vas v okraju Kraljevega gradca na 
t eškeni. P o tej vasi označujejo mnogi usodno bitko 
pri Kraljevem gradcu dne .'». ju l i ja lS<>ti. 

Uredništvo. 

Brat j e j j e odkazal sobi, v katerih j e 
stanovala nekdaj kakor -deklica, kjer j e sa-
njala najlepše sanje prve ljubezni, k jer j e pre-
bila najsrečnejše ure svojega živl jenja. 

Salez je zaspal v naročji, utrujen od dol-
gega potovanja. L jubezn j i vo ga je položila 
na posteljo ter j e potem motiv ogledovala 
svoje bivališče. 

Vse j*> bilo tako kakor nekdaj : vse v 
redu in pravilni točnosti, da j e menila celo, 
<la je soba ostala taka, kakoršno j e bila za-
pustila. 

L e cvetke med okni so bile zvenele, njih 
se pač ni nihče domislil, ko so zaprli soho; 
zvenele so, kajti ni bilo Helene, da bi j ih 
negovala kakor nekdanje čase. Tudi ptičnice 
s tožnim kanarčkom ni bilo, ki j e edini/bil 
priča vseh njenih blaženostij, ki se j e žnjo 
radoval. žnjo se žalosti!. Tud i njega ni b i l o ! 

V tem premišljevanji j o j e motil brat, 
ki j e nenadoma vstopil v sobo. 

c Vendar se spodobi, da greš pozdravit 
stariše», j e dejal brat pikro. 

Helena j e še pogledala dete ter /dirjala 
za bratom, ki j e molče stopal pred njo. 

A l i kam jo v o d i ! ? 
Prišla sta v grajsko kapelo ; rakev j e 

bila odprta in videti j e bilo dve krsti, prev-
lečeni z črnim baržunom in odeti z zvene-
limi venci. 

na to iskanje? Te žko verjetno, da le iz ne-
sebične vneme za občni blagor. V obče so 
dandanašnji l judje, res navdani z eutstvom 
solidarnosti z narodom, pripravljeni za delo 
in žrtve za občni blagor — redki ; to so 
idealne narave ; a take idealne narave na-
vadno niso pripravljene, da bi prihajale v do-
tiko s puščobo vsakdanjega živl jenja. K d o r 
j e po svoji naravi sposoben za nesebično 
službo občnim koristim, ta ne pojde na vo-
lilne shode sam sebi pet hvalo in kopičit 
glasne in neslane fraze. T a k človek razkriva 
sam sebe in svoje sile v svoji delavnici ali 
v ozkem krogu somišljenikov, a ne hodi 
iskat popularnosti na glasnem trgu. Ce bi že 
taki l judje šli v l judsko tolpo, pa bi ne šli 
za to, da bi se j e j lizali ter se skrivali pod 
neslane njene omame in instinkte, ampak 
zato, da bi razkrivali napake ljudskega ž iv l ja 
in laž ljudskih razvad. Boljšim l judem, lju-
dem dolžnosti in časti, je volilna procedura 
/operna : samo sebične egoistične narave se ne 
odvračajo od nje navade: narave, ki iščejo svojih 
lastnih namenov. T a k človek se ne straši 
truda, da bi si ne natikal na obraz maske 
stremljenja po občnem blagru, da bi si le 
pridobil popularnosti. On ne more i.i ne sine 
biti skromen, — ker bi ga, ako bi bil skro-
men, l judje ne zapazili in ne govori l i o njem. 
V svojem položaju 111 tej ulogi, katero vspre-
jema. je p r i s i l j e n — 1) i in i ti se in lagat i ; 
mora se, da-si nerad, shajati, bratiti, l jubko-
vati '/. l judmi, ki so mu zoperni, da bi si 
pridobil nj ihovo nagnenje; mora obetati, da-si 
ve. da teh obetov ne i/polni, se mora ukla-
njati najbolj neslanim nagnenjem in predsod-
kom mase, da bi si pridobil večino. Katera 
častna narava bi se odločila prevzeti tako 
u logo? Naslikajte jo v romanu: čitatelju se 
bo studi la : a isti čitatelj odda sv « ; glas na 
volitvah živemu glumaču v prav tej ulogi. 

Vo l i t v e — to j e umetnost, ki ima — 
podobno vojni umetnosti — svojo strategijo 
in taktiko. Kandidat ni v direktni zvezi 
s svojimi volilci. Med njim in volilci posre-
duje k o m i t e, samovoljna naprava, čegar 
glavna sila je — v s i 1 j i v o s t. A k o kan-
didat št? nima sam po sebi znanega imena, 
pričenja s tem, da si sestavi krog pri jate l jev 
in pospeševatel jev; potem vsi skupaj upri-
zarjajo lov, to se pravi, iščejo v obližnji ari-
stokraciji bogatih, a ne prepremetenih l judi j , 
in j ih skušajo uveriti, da j e njih naloga, njih 
pravo in prednost, stati na čelu kakor upra-

vitelj i občnega imetka. Vsele j se najde za-
dostno število bedastih ali naivnih ljudij, ki 
gredo na to vado, — in g l f j t se podpi-
šejo. njih imena se ob jav l ja jo v časnikih, in 
nalepljajo na ogle — naj veča privlačnost /a 
maso, ki j e vedno mrtva na drvenje za imeni, 
naslovi in kapitali. In kako se tvori komite, 
ki votli vo l i tve in razpolaga ž njimi ? T o j e 
svoje vrste akcijska družba, katero ož ivotvar-
j a j o ti upravitelj i njeni. Sestava komiteja se 
vrši po premišljeni umetnosti : nekateri v njem 
služijo s svojo delavsko silo — energični 
l judje, ki zasledujejo na vsaki način materi-
jalne in tendencijozne namene: drugi — naivni 
in lahkomiselni statisti - - sestavljajo balast. 
( ) r gan i zu je jo se shodi, govore se g o v o r i : tu-
kaj vedno vpl iva oni, ki ima mečan glas iu 
zmožnost, hitro in brzo kopičiti fraze : ta si 
pridobiva ime ter se določa za kandidata o 
prihodnjih vol itvah; ali pa se jav l ja o ugodnih 
okoliščinah sam kakor kandidat in odriva 
onega, /a katerega j e bil i/prva prišel de-
lovat svoj im jez ikom. Fraza - in nič dru-
gega nego fraza — gospoduje na teh shodih. 
Množica posluša samo onega, ki zna glasnejše 
kričati in se umetnejše obleči v neslanost in 
slepljenje, ki odgovar ja jo razumu in naklo-
njenosti mase. 

Na dan konečne vol i tve le malokdo od-
daja svoj glas v zavednosti : to so posamični,, 
vpl ivni volilci, katerih bi bilo treba posa-
mično pregovarjat i . Večina, t. j . masa v o -
lilcev oddaja po črednem načinu svoj g las 
enemu izmed kandidatov, ki ga j e postavil 
komite. • Na volilnih listkih se piše ono ime, 
ki se j e izgovarjalo največkrat, ki j e zvenelo 
v poslednjem času v ušesih vseh. Skoro nihče 
ga ne pozna osebno, se ne vprašuje o nje-
govem značaju, o njegovi spretnosti in smer i : 
vol i jo ga zato, kar so se naslišali njegovega 
imena. Zastonj bi bil vsak boj s tem črednim 
nagonom. Recimo, da bi zaželel kak vesten 
volilec delati zavestno ob tako važni priliki 
in bi se ne hotel ukloniti nasilnemu davl jenju 
komiteja: ob vol itvah mu ne ostaja drugega, 
ali izostati ali pa oddati glas svojemu kandi-
datu. ki si ga je izbral po svojem prevdarku. 
N a j postopa kakor hoče, — vse eno bo iz-
bran oni, ki ga j e proglasila masa lahkomi-
selnih, brezbrižnih in premotenih vol i lcev. 

( P r ide še.) 

Kr i j e j j e zastajala, strašna slutnja se j e 
j e polastila. 

c Pozdrav i očeta in mater» , j e dejal, mladi 
grajščak resno, ali Helena mu ni odgovori hi, 
ampak z glasnim vsklikom se j e zgrudila 
na tla. 

K o se j e zavedla, j e oblekla dete, zahva-
lila brata za gostoljubnost ter se poslovila od 
rodnega gradu za vselej. Se enkrat j e obiskala 
svoje stariše, da bi vsaj deloma poravnala 
krivdo, ali ona sta bila mrtva, njiju ni mogla 
obuditi z svojimi solzami. 

V I . 

< 'e/ dva tedna j e prišla k grofici Kuni-
gtindi Strasoldovi v Kar lovcu mlada žena z 
dojenčkom v naročji. Hotela j e govorit i / 
gospo in niso j e j mogli ubraniti, da ne bi 
prišla do nje. 

Kako g inl j iv j e bil prizor, ko se j e H e 
lena pozdravljala / grofico, svojo mladostno 
prijateljico in sestričino! Grofica Mari ja K u -
nigunda Strasoldova j e bila namreč rojena pl. 
Pa r a d a j za r j e v a. 

Ona j e z veseljem vsprejela ubogo He-
leno, ki ni imela nikogar več na svetu ra-
zun nje. — — — 

Cas hiti in hitel j e tudi Heleni in Sa-
lezu. Dete j e postalo čvrst deček, kateremu 
se j e pridružila tudi Kunigundina hčerka, 
nežna Kazimira. 

A l i tudi ta sreča Helenin: ni trajala 
dolgo. Bila j e le nepopolna sreča, torej j e ona 
hrepenela po boljši sreči, ki j e nima svet. 
Že dalje časa j e bolehala in neeega dne se 
je preselila k svojemu Francesen. 

S i le/ j e bil sam. Brez očeta in matere 
je rastel s Kaz imiro na Strasoldovem dvoru. 
Bil j e blag, in krepostna Kunigunda ga je 
materinsko ljubila in negovala nič manj, nego 
svojo Kazimiro. 

K o j e od rastel in mu j e b i l o volit i pri-
hodnji stan, odločil se je za slikarstvo. G r o f 
Strasoldo ga j e rad poslal na slikarsko šolo 
v Benetke, češ, mladenič ima dar in veselje, 
naj postane slikar, slikar, katerega naj čisla 
ves izobraženi svet. 

N j e g o v o mladostno prijateljstvo z dra-
žestno Kazimiro se j e sčasoma spremenilo v 
iskreno ljubezen. Z njo je tekal po cvetnih 
livadah, ž njo poskušal ptičje petje po lo-
gih, ž njo igral prve detinske igre, kakor 
bratec in vendar ne ! On je več čutil z a n j o 
nego brat in tega se j e še le zavedal, ko j e 
bil daleč proč od nje, ko ga j e ločilo neizmerno 
morje ocl zemskega angelja. 

Tudi Kazimira j e bila nesrečna, ko j e 
izgubila mladega prijatelja, ki bi j e j pa imel 
biti še kaj več nego prijatelj . Tudi ona ga 
j e ljubila z čistim ognjem deviške l jubezni. 

(Pr ide še.) 



Tr>l, «lu<- 11. januarja 1 *.H»•. 
Stranka Spinčića in La^rinje v 

1 -tri propada, ker.n<». . . ker tako želi znani 
{•olitiški idijot, ki piše iz Trsta v /nuno gra-

- »Tau«—[Mt-toc. Ne , n«' kratimo mu slave 1 
Saj je mož krepko j »odprl svojo trditev, na-
v <Ui kričeč simpt«»m propadanja Spinčič-I^a-
^ njeve stranke. In simptom tega propadanja 

- . baje ol»či*iske vol i tve v Kastvn. Pro-
- tuo. ne smcjajte -<•! Hočete-li lioljšega do-
kaza o propadanju Spinčic-Laginjevestranke, 
»••vii so vol itve, v katerih j e ta stranka : v 
I I I . razredu z dvetretjinsko, v I I . z vsemi 
proti Itorint štirim glasom, a v I. celo j ed -
noglasuo - /l i l i tgaia ! Vo l i t v e s takimi 
vspelii -o pač zanesljiv simptom, da dotična 
stranka prepada. A l i — ne {»ozahimo — 
k«|or hoče prav iimeti to, ta mora biti na 
vršini idijotstva Ta ge>| »osti nega dopisnika. 
I >rugi seveda, ki se g ibl je jo v nižavah pa-
metnega mišljenja in sklepanja, trde drugače 
in menijo. «la -o take vol i tve znaki čvrstosti 
stranke. 

A l i šalo na -tran. Dopisniku grašktga 
lista se ne čmlitno; m«»ž <e zanaša na to, da 
je Gradec precej daleč «m1 Trsta in tamošnji 
slavni javn«»t i ni mnogo do tega, da-li j e j 
kdo na t vez i j ed nega medveda več ali manje 
o naših razmerah, ali da j e tudi >Indipen-
d *nte hlastno p«»>egel po tej neumnosti, je 
pae zanesljivo znamenje, da so gos]Wk!a glede 
Istre prišli že «!«> «»ne točke, ko jim j e edina 
t«»laži»a — laž v svoj la-tni žep. 

Strank; Spinčica in Lag in je se lahko 
p »nesreči ta in «»ni p«»skns — kakor se tak«» 
d« »gaja vsaki, tudi najmočneji — ali ona ne 
propada in ne propade dotlej. » l o k l e r 
< i > t a n e v e r n a s v « » j i n a l o g i in d o -
k l e r n e i z p o l n i t e s v o j e n a l o g e . Da 
-i pa propadala ali celo propadla mej vrše-

njem te n;rl«»ge. temu se zastonj nadejajo ita-
lijanska gos{x%da in oni drugi činitelji, kate-

:n na ljuImi Tages|>oštin« dopisnik pošilja 
-vet -v« »je jM»Iitišk«» idijot stvo. Stranka 

""(»inčima in I^aginje ne moro propasti, ker j e 
re-ni'* narodna, v najrazsežnejeni pomenu 

i«> be-i-de. ker z svojim obstankom, z svojim 
<l«-l -m in svojimi eilji temelji glolniko v na-
r<wlii. A k o gos|»oda računajo na bližnji pro-

t I^Ti^inja-Spiti«'-eeve strank«*. so priznali s 
t "tu le toliko, da v njih avtokratstvu se jim 
niti sanja ne, kaki so zakoni psihologije na-
r« •< liio-1 m ti; t -keira življenja v dobi tega v rve -
nja in snovanja, kakoršno j e zavladalo v vseli 
-l '»van-kih plemen it, ne izvzeinši Istre. Po-
novl jamo: gosjnVla morejo delati te ali «»ne 
«»vire. morejo zavlačevati t<» ali ono akei jo 
jiašo. ali s«- vedno je ponesrečil oni, ki je 
-teza 1 roko v k«»l«». hote je ustaviti . . . 

Poziv slovenskim trgovcem in na-
r o č e v a l c e m Zopet s»* moramo baviti s po-
g l av j em o praktičnem rodoljublju n a (»olji 
t r g o v i n e . 

Neka tuk. slovenska tvrdica j e dobila na 
svoje slovensko pisino i/, slovenske lielokrajine 

- klasični t »d govor. katerega pri javl jamo 
la -e |H»luž:mo piščevega pravopisa), kakor 
apšrekende- l iaišpil« , kak«» s«* ne bi smelo 

pisati: »Herrt i N . N . Triest. leh hal»e ilinen 
naelit <-1 • t bekomen es ist doeli i"orjes mit 
diesse prei> jeder Zeit anderst Senden Sie 
mir ."»H Ko . teigen a 17. H. in kleine krenee 
ist s ; » 0 K«» R o ž i č e ist H> fl Kalin 
Station KarUtadt Croatien. Rechnung Post 
Veinnitz l 'ntr Krain < iriss«- Sie N . N.c 

Na tem kratkem listu »mo naš.eli l."> 
pravop.-nili (k»greškov: vejie, oziroma j»ik pa 
manjka samo Raz v en tega se mora mož 
]mk»1 u zevati slovenskega izraza za r o ž i č e , 
ker drugega ne ve. Al i bi ne bilo pametneje, 
«"*e bi -e 1 • i I j* »si u žil priproste domače slo-
venščine. mesto nol»el«-doneče, a slabo ume-
vane nemščine?! Vsa j osme.-il i »i se ne bil 
tako. — 

Sieer j e t«> njegova stvar. Vsakdo ima 
namreč v dobi ravnopravnosti to pravieo, da 
m' -:i>«ši, k« dar in kolikor se mu zljubi. Nas 
to ne briga Pač pa nas briga nekaj drugega, 
in na t«» stran smešnega dopisovanja v toliko 
priljubljeni tujščini moramo nase čitatelje 
zopet opoz«»riti t e r p r o s i m o v s e s l o -
v e n s k e l i ^ t e , d a b i s e i n t e n z i v n e j e 
b a v i l i - t e m v p r a š a n j e m , neg«» j e bilo 
t«» do-eda j . Nemarnost, kakor j e bila dosedaj, 
nam «1 »naša velikan-ke Šk«nle v gospodarskem 
iti n aro« I ne m pogledu. 

Malone vsi tržaški slovenski trgovei do-
pisuje]' » - strankam' na Slovenskem principi-
je lno v slovenščini. Pa tudi italijanski trgovci 

- morda ne iz ljubezni do našega jezika, 
ampak iz Ijultezni do lastne koristi' — ra«li 
Ustrezajo -vojim odjemalcem tudi v jezikov-
nem pogledu. Mnogo jih je že vzelo v službo 
slovenske pomočnike, ali vsaj slovenske ko-

, re^pomiente. ( e bi vsi slovenski odjemalci 
d«»sledno dopisavali tržaškim tvrdkam, tndi 
italijanskim, v slovenskem jeziku, bili bi še 
ostali trgovei italijanske narodnosti prisiljeni, 
najemati si, vsaj za nekoliko tir na dan, slo-
venskega k«»respon<lenta. T o bi pa bilo ve-
likanske gospodarske in narodne važnosti za 
skupno Slovenstvo in posledice konsekvent-
neira zahtevanja naših pravie tudi na tem 
pollu bi bile s časom tudi velike pol" tiči le 
važnosti. Kolik«* mladih naših moči bi s tem 
privabili v Trst, koliko več bi lahko žrtvo-
vali Slovenci, ki že bivajo tukaj, za vedno 
rastoče narodne potreb-, če se jim zagotovi 
postranski zaslužek. N a r o d e n g r e l i j e 
t « » r e j , slovenski trgovei »n odjemalei. a k o 
z a h t e v a t e i z T r s t a b l a g a v d r u -
g e m n e g o v s l o v e n s k e m j e z i k u ! 

Slovenci na Pruskem. Frančiškani 
na Vestfalskeiu so dobili naknadno dovo-
ljenje, da smejo za ondotne Slovence v slo-
venščini vršiti svoje duhovno pastirstvo. ( ) b 
jednem pa je pruska vlada izdala naredbo, 
glasom katere v vestfalske rudnike ni smeti 
sprejemati več delavcev, ki niso zmožni nemščine 
v pisavi in govoru. T a k o torej : na Nemškem 
morajo celo delavci znati deželni jezik, ako 
si hočejo tam služiti kruh. na Slovenskem 
pa morajo že nastavljenim nemškim urad-
še le obetati nagrade, da bi se milostno pri-
učili jez iku ljudstva, mej katerim služijo, 
s katerim morajo občevati in kateremu bi 
morali dobrohotno iti na roko v vsem. Oni 
drugi so pač v nemškem rajhu, mi pa smo 
v — Avstr i j i . Altr i paesi, altri costuroi. 

močna v notranjem v trdnih sklepih in v po-
jav l janju trdne vol je za vršenje svoje zgodo-
vinske misije, misije namreč, da v državi 
združenim narodom, ki v nje ohsežju iščejo 
m hočejo najti jamstvo dostojne ekzistencein 
bodočnosti, <!aje tisto varstvo, ki j e narodi 
potrebujejo za dosego jednakopravnega in 
jedna ko v ret 1 nega stališča v tej državi . A v -
strija mora biti močna na zunaj bodisi v tro-
zvezi ali izven trozveze. 

M i zahtevamo, da vojna spoštuje našo 
narodnost. Pred vsem zahtevamo, da j e ce-
sarska, to j e , da j e pravična, kakor j e cesar 
pravičen, kajti cesar ne dela razlike mej na-
rodi. K e r pa nas skušnje uče, da vojska sedaj 
polaga večo vrednost na gojenje nemščine, 
nego pa na jednotne vojski ne namene, ne 
moremo imeti zaupanja do nje in bomo gla-
sovali proti vojnemu proračunu. 

» Po l i t i k « pravi, da j e ta govor silno 
deloval na vis ke častnike vojnega minister-
stva, da so bili kakor potrti. Vo jn i minister 
Kr ieghammer pa da j e delal obraz — ob-
toženca. 

V včerajšnji seji j e avstrijska delegacija 
vsprejela ordinarij vojske. 

Politićni pregled. 
rRST, 11. januvarja IHK» 

K položaju. Danes ni nikakih po-
sebnih vesti «» krizi ; na (zanesljiveje znamenje, 
da se ni pomaknila bližje svoji rešitvi. P o 
izjavah v nemških listih j e sklepati, da s«» se 
na levici že nekoliko premislili in da bi ven-
dar, r^ že ni drugače, dovoli l i , da jeden njih 
vstopi v b«»doče ministerstvo kakor minister 
brez portfelja. Za t<» mesto se imenujeta bivši 
namestnik deželnega maršala na Češkem, 
L.ippert, katerega je — da-si je Nemec notri 
do kosti — nemška nestrpnost pregnala s tega 
častnega mesta in iz javnega živl jenja sploh, 
in pa profesoi ja dra. Ulbrici ia na vseučilišču 
v (Gradcu. 

Za poljskegst ministra brez portfelja ime-
nujejo lli l inskega, proti kateremu s«» nemški 
listi napeli vse pušice. a ime sekcijskega na-
čeluika Režeka se trdno vzdržuje na jiovršju 
kakor bodočega m:nistra-rojaka češkega. \'se 
to so seveda le kombinacije, katere utegne 
podreti že prihodnji trenotek. Saj j<' očevidno, 
<la v tem hipu niti Korher sam ne ve, pri 
čem da je. in da-li ne bode moral st<»piti 
pred kr«»no z izjavo, da so njegova prizade-
vanja ostala brezvspešna. Za ta slučaj stoji 
baje že pripravljen ljubi stari znanec — ba-
ron (iauts«'h, o katerem še danes živ krst ne 
ve natanjeno, da-li je liberalec ali konser-
vativec. — — — 

Iz avstrijske delegacije. V torek 
j e avstrijska delegacija začela razpravljati o 
ordinariju vojsice. V razpravo so posegli tri je 
češki delegalje, in sicer v zinislu, da je na-
stopanje v delegaciji prišlo v soglasje s poli-
tiko Cehov v državnem zboru, z stanjem no-
tranje p«>litike, in s postopanjem avstrijskega 
zistema z Slovani. T o je povsem logično : 
č e š k a o p o z i c i j a j e r a z š i r j e n a t u d i 
na d e 1 e g a e i j e. Sosehno delegat Stransk v 
j e energično povedal obema, kar j ima j e š lo : 
vojni upravi in miuistrn za v nanje stvari. M e -
nil j e : » (>pozicijonelno vedenje delega«>v če-
škega naroda proti skupni vladi ni uteme-
ljen«« le v sedanji politiški situvaeiji, v 
šk«»llj iven» p«»sewinjn ministerstva za vnauje 
stvari v notranjo p«»litik«», ampak tudi in ne 
v zadnji vrsti v sovražni poziciji, ki so jo zav-
zeli uprava vojske in visi vojaški krogi na-
sproti narodu češkemu. Zde-atere so odprle 
propad mej narodom češkim in vodstvom 
vojske. A k o hi primerjali, ne bi vedeli, kaj 
je l»olj razburilo narod češki, ali odprava »e-
zikovnih naredeb ali zde -a fe re? ! 

Potem, ko se je govornik obširno bavil 
z doginlki na kontrolnih shodih in vzlasti s 
kričečim slučajem v K i j o v u . j e z ogorčenjem 
zavrnil nesramno trditev v uglednem listu 
• Hamburger Nachrichten« , da Neneraec je 
|>red sovražnikom vedno pripravljen za de-
sertacijo, in ko se je zgrozil na tem, «la ti-
skovni urad za vnanje stvari, ki sume tis«»če 
in tiso«'c, ni ničesar storil proti takemu ža-
ljenju, j e zaključil, rekši, «la mi hočem«», da 
Avstr i ja bodi močna na znotraj in zunaj : 

Tržaške vesti. 
Kako nas ima jo r a d i ! ! V Trebčah 

živi uboga žena Mi lkov ičevka . Le- ta ima 
sina, ki obiskuje pripravnico na Prošeku, 
kamor hodi deček vsaki dan v šolo, t. j . '2 
uri hoda daleč. I boga žena se j e obrnila do 
vaškega glavarja (kapovi le ) s prošnjo, naj bi 
on posredoval, da dobi deček na magistratu 
zimsko obleko. Revna mati je tudi dobila od 
kapovile potrebno listiuo, uhožni list, a deček 
j e «lobi I od šolskega vodstva spričevalo lepega 
vedenja in vat raj ne pridnosti, in g o s p o d 
B u r g s t a l l e r j e d a l ž e n i p r i p o-
r o č i l n o p i s m o. S temi listinami j e sLo-
pila uboga udova se sinom pred magistra tove 
mogotce, ki so j i obl jubil i , da dobi deček čez 
jeden teden ali novo zimsko obleko ali lf> gl. 
za nakup iste. M ino lo j e S dni j in žena se 
sin«>m se j e zopet oglasila ; gospodje na ma-
gistratu so j o poslali v neki inštitut za uboge ; 
ondi so pregledovali listine semtertja in p«»-
šiljali revo od uradnika do uradnika, od nad-
stropja do nadstropja. Konečno so j i poka-
zali na kup že ponošenih strganih čev l j ev , 
češ, naj si ondi odbere primeren par. K o j e 
žena opozorila gospode, da j e j j e bila obl jub-
ljena nova obleka za tleska ali pa 15 gld., 
so jej odgovor i l i : » l ) a , V a š s i n b i d o b i l 
t o, a k o b i b i l I t a 1 i j a n, a l i z a S 1 o-
v-e n c e n i m a m o n o v e r o b e i n n t-
m a m «> d e n a r j a ! ? T u k a j nastopa vpra-
šanje: Za katere Italijane ima j o : za tržaške 
ali pa za one iz Ka labr i j e in Neapolitanije ? ! 
Gosp. Burgstaller sam se j e raztogotil nad 
takim zaslepljeno strastnim postopanjem ter 
j e podaril vdovi f) g ld. z obl jubo, da j i še 
podari, ako ne pomore n jegovo nadaljne po-
sredovanje na slavnem magistratu. 

Celo gosp. Burgstal ler torej, ki je glede 
političnih nazorov blizu tam, kjer so mogotci 
na magistratu, se j e zgražal na takem tnl«»-
srčnem postopanju, pričojučein o nebrzdanem 
narodnem fanatizmu. 

K a j menite, gospod vitez Schuarz. ali 
nas imajo radi ! 

Tud i na z n o t r a j ! P iše jo nam: Zadnjič 
sem omenil, kako spoštujejo naš jez ik na tuk. 
c. kr. ]>t»šti — na zunaj. Danes sem šel, da 
bi dobil odtis o zadnji notici omenjenih 
poštnih sprememb, misle : če so že v javnosti 
laško-ncmške, pa vdobim vsaj take tiskovine 
za svojo rabo ! A l i čnjte, zopet so mi ponu-
dili le laško-nemške, češ, drugih n i m a j o ! ! 
Je-li to častno ob zatonu N I X . stolet ja? 
je-l i to zakonito \ pravni d r ž a v i ? ! Častno 
j e men«la vs<1, kar hval i jo Lahi in Nemci , 
mi pa že — |w>trpimo! 

(Opazka uredništva. T<» ni res, da ni-
majo dotičnih predpisov tudi v slovenskem 
jeziku. Saj smo jih <lobili mi litogratirane. 
T a k o bo marveč, da j ih gospoda dopisniku 
— niso hoteli dati ! ! !) 

N a g l e smrti j e umrla minolo noč 4i»-
letna gospa Mar i ja udova V it t o r i s z obali 
Grnmula št. 1. <>1 > 1. uri po noči j e bila z 
svojo hčerko in več prijatelj ic v kavarni 
»Cominere io « . Naenkrat ji j e postalo hudo. 
Navzoč i znani zdravnik parnika »Beren ieec , 
Ceh g. dr. Dittrich, j i j e ponudil prvo pomoč. 
K o j e v idel , da j e stvar resna, j e poklical 
p«> telefonu zdravniško postajo. Prihitel j e g. 
«lr. F«»n«la. a tudi ta j i ni m«»gel pomagati. 
Ne s r e čn i « ! prenesli na zdravniško postajo, 
k j e r j e kmalu potem umrla. 

I>ra/he premični n. V petek, dne l i \ 
januvarja ob 10. uri predpoludue se bod«> vsled 
naredbe tuk. c. kr. okrajnega sodišča za <*i-
vilne stvari vršile sledeče dražbe premičnin : 
v ulici Nuova št. 14, različni predmeti in 
c e v i ; pri sv. M . M . zgornji št. 10, pohištvo ; 
v ulici S. Antonio št. 12, obuvala in pri-
prave za prodajalnico; v ulici delle Candelle 
št. T>, pohištvo: v ulici Nuova št. lb , pohi-
š tvo ; v ulici S. Spiridione št. 1, pohištvo in 
klobuki za gospe. 

SaliiOlliOl*. 20 - l e tn i odvetniški pisar 
Karol Bruneli se j e včeraj popobulne obesil 
v svojem sttinovanju v ulici Colombo št. 1. 
K o so ga našli, j e bil že mrtev. Prav i jo , 
da si je končal živl jenje, ker j e bil zgubil 
službo. 

V pretepli j e bil r»S-letni Josip G o r d i 
iz Sv . Mar i j e Magdalene Spodnje štev. 24f> 
težk«> ranjen. Spravili so ga na rešilno po-
stajo in od tod i v bolnišnico. 

Zveze tržaške slovenske mladine 
osnoval ni zbor bo v nedeljo dne 14. t. m. 
predpoludue v prostorih »De lav . podpornega 

; družtva « . Še enkrat vabimo na ta shod to-
liko vse one, ki so se že vpisali, kolikor tudi 
one, ki so žele vpisati. 

MetcorelogK' i io poroči lo . Včera j jutro 
ob 7. uri j e toplina; 6*0, ob uri pop. 
5*0 C1. — Danes plima ob (5*6 predp. in ob 
8*1«S zvečer. 

Vesti iz ostale Primorske. 
X D e ž e l n e d » » k l a d e na ( i o r i -

g k e m. Cesar j e dovol i l , da se v zmislu 
sklepa deželnega zbora poknežene grof i je <b>-
riške in Gradiščanske imajo začasno naložiti 
in pobirati od 1. januvarja l1.>00 «l«> časa, ko 
bo definitivno določen deželni proračun za 
let<» l'.'OO, za pokritje potrebščin dežele, de-
želne doklade v meri določeni za leto 1S'.>1». 
Pobirale se bodo torej začasno v pokneženi 
grofi j i Goriški in Gradiščanski tekom leta 
li>00 te-le deželne dok lade : a) doklada po 
10°/,, na skupno svoto zemljarine ; b) doklada 
po l-°/0 na skupno svoto najemnarine in hi-
šarine: e) doklada po 1 u a °beno obrta-
nno in pridobarino od po«ljeteb, zavezanih 
javnemu dajanju računov, in na davek «»«1 
napovedanih pr ihodkov : <I) doklada po -0"/,, 
na užitnino mesa, vina in mošUt : e) davščina 
1 krone od vsakega hektolitra na drobno po-
točenega piva, in f*t davščina vinarjev «»<! 
vsacega litra na drobno potučenih žganj in, 
navedenih v 1. Členu, 1>. I I . 1. točka, zakona 
od IS. maja 1*7;">, drž. zak. št. S4. in l 'o 
stot. od vsacega litra na drobno potočen i h 
žganjin omenjenih v točki zakonovega 

člena. 
Davščine na pivo in žganjine se nesmejc» 

pobirati niti o izdelovanju niti na uvožnji . 
Istotako j e žganje oproščeni* tleželne davščine 
v vseli slučajih, v katerih se za isto ne «><1-
rajtava državni davek po i; b, zakona o«l dne 
'Ji>. juni ja 1 SSS 1. št. V»o drž. zak. 

X I z S a v u d r i j e (Salvore) v Istri nam 
je prijatelj doposlal razglednico, na kateri je 
slika gospoda pr«»t". Mandića vsa pomazana z 
istim črnilom, kakor ga kaže - - p e č a t e. k. 
p o š t e ! ! Pr i jate l j nam piše: « E v o Vam, go -
spod urednik, razglednico, da boste videli V i 
in pokazali gospodu ravnatelju pošte, kako 
nas njega uradniki — l jubi jo. Razglednico, 
kakor vidite, sem dobil iz Gorice, a došla j e 
preko Rusije, kakor da v Gorici ne bi ve-
deli. k je j e Salvore v Is tr i ! < >n<» inaskero na 
gospodu Mandiču s«» napravili ali v Goric i 
ali Rubi j i , tu gotovo niso storili tega. Dobro 
bi bil<», da bi taka brezohraznost izvestnih 
poštarjev enkrat dobila zasluženo plačilo. 

X I z N a b r e ž i n e smo prejeli pritožbo, 
tla na tamkajšnji pošti ni dobiti samosloven-
skih razglednic. K d o j e kriv temu nedostatku?! 
Na slovenskih tleh pač ne U» slovenska raz-
glednica zločin — ne vemo proti komu ! Se 
manje pa j e uineti, zakaj naj bi se na svoj i 
zemlji potajeval i le kaki osebi na l jubo ! Za 
danes toliko, ako ne pom.u e. pa bomo še go-
vori I i ! 

X R a z p i s a n a s i u ž b a. Predsedni-
štv«» tržaškega c. kr. deželnega sodišča j e 
razpisalo službo nadzorniku j eč na tem so-
dišču. Prošnje j e vložiti na navedenem pred-
sjedništvu do S. februvarja 11*00. 

X B r a l n «» d r u š t v o « K r a s» v S k o-
p e m vabi člane na občni zbor, ki bo vršil v 
nedeljo dne 14. januvarja t. I. ob uri pred-
poludne. Na dnevnem redu b o d o : poročili 
tajnika in b laga jn ika ; vo l i tev odbora in razni 
pred log i . 

X O b j a v e o u p i s i h v trgoviuski 
register bodo 1.1900prinašali listi : - L ' O s s e r -



vature Triest i i io« , »Tr i es l e r Zeitung* in > \\ie-
ikT Z<-ittiiig». ob jave o npisih v zadružni re-1 
iT -ter pa neslužl*eni del lista I/ < >sservatore 
Triestino . Tako j e «»dltM"il <r- namestnik v 
- j* »raznimi - tnk. e. k. t rgov inskim in |m»-

morskim -odišVVm. — 7. ozn oni na dejstvo, 

da je večina t u k . z a d r u g s lovenska, oziroma 

h r v a t s k a . iH<iatno -i u l judno vprašanje , kaj 

kt ir i - t i jo <>l*činstvu ob j ave v ital i janskem urad -

nem i -tn. katerega Slovenci in Hrvat i red k o-
k d a j čitajo, a <*-e ga » Inea jno dobil i p r ed 

pa ga po vel ikem niti |toxuajo n e ? ! 

Vesti iz Kranjske. 
* i * i a s 1» e n a M a t i c a « v L jubl jani 

priredi dne 17. t. m. I I . redni koncert s so-
delovanjem slavnega umetnika, gosp. Frana 
< >ndrieka. e. k. koncertnega virtuoza. Na tem 
koncertu nastopi prvikrat samostojno tudi 
novi mnogoštevilni šolski zbor, ki se je v 
lanskem šolskem letu začel izobraževati in 
danes že šteje nad 120 jievskih sil. Ta 
giasheni zavod je pač dika in čast sloven 

- naroda m tudi mi obmejni Slovenci se 
prisrčno veselimo na takem razvoju domače 
l»-p«- nnietn«»sti ter želimo * ( i lasi »eni Mat ic i « 
najlepših vsj*ehov tudi v InmIočc. 

* N a l j u b l j a n s k e m g r a d n se 
uvede časovno znamenje. Neka j minut pred 
dvanajsto uro prikazovala se bo iznad stolpa 
na gradu velika dalekovidna obla, ki bo na 
-tolpu pritrjena tako. da se bo prikazovala 
in zginjala vsled električne sile, ko l*o ura 
kazala itoludne. 

» S l o v e n s k o p l a n i n s k o d r u -
š t v o « v L jubl jani priredi v petek, dne 12. 
t. in. ob s . nri zvečer v »Narodnem domu« 
zabavni večer. Društveni načelnik, g. prof. 
Orožen, l>o predaval o Humu. O b enem 
.odo v j »osem i s o b i razstavljene slike, katere 

j c tekom leta izvršil odsek amaterfo-

tograt'ov v tekmovanje. Slovensko planinsko 
inistvo je jedno i z mej najmarljivejsil i slo-

venskih društev in n jegove vspehe j e z »»ži-
rom na kratko dobo njegovega obstanka in 
z o/.irom na to, da mora konkurirati z nem-
škim alpinskim društvom, imenovati izredno 
velike. Temu društvu gre prezaslužena hvala, 
>la so knisne dalekoznane slovenske gore 
•hranile, oziroma pridobile slovenski značaj 

l>o slovenskih kažipotih in gorskih kočah. 
<lava temu društvu! 

* V l j u b l j a n s k i m e s t n i p o s r t— 
d o v a l n i e i za delo in službe s e j e oglasilo 
v tekli kratkih dnij njenega poslovanja že 
«»kolo 14 h» oseb za delo ali službe, oziroma 
je jHinu lilo delo ali službe. Marsikatero oselh», 
iskajočo delo ali služI**, obvaruje ta jM.sre-
dovalniea pred izkoriščanjem od strani za-
sebnih takih zavodov. Za vpisnin«* in p o -
s r e d o v a n j e s e p l a č u j e s a m o 20 ne. 
ali 4n vinarjev brez ozira na značaj dela ali 
služl*c. M« stna posredovalnica preskrblja torej 
delo ali službo proti odškodnini samo štiri-
desetih vinarjev. Izpraznjena mesta za delo 
in služb«- s«' (*< m h* iiaznanjevala po plakatih 
na |»osebni de^ki, ki se •»«» ol*ešala na vratih 
mestne |»osredovahiice za delo in službe. 

* L j u b l j a n s k a d i j a š k a in l j u d -
s k a k u h i n j a . Na občnem zboru dne 4. t. 
m. izvoljeni upravni «*dl*or tega č lovekol jub-
nega zavoda j e v svoji seji dne <s. t. m. 
volil iunk<*ij«»narje in so bile izvoljene dose-
danje prezaslužne inoei in sieer : predstojnica 
kuhinje gospa Josipina Kos. njena namestnica 
go-j»a Ivana Fleischmann. načelnik g Avgus t 
Drelse. njegov namestnik g. < )n*slav Dolenc, 
blagajnik g. dr. Josip Stare in ekonom g. 
K. Ivani Kegnard. T o n i k o m j e bil izvoljen 
novi člen upravnega odbora. gosp. T. pl. 
liadies. T a humanitarni zavod j e v pravi 
blagor ul*ožnega dijaštva in bednega ljudstva 
ter bodi pri|K*ročen dobrosrčnosti vsakega, 
ki m«»ni kaj darovati v ta namen. Najmanjši 
dar s«* sprejema hvaležno. 

• P l a z se j e udri v noči o«l na 

decembra nad Srednjo vasjo v Bohinju 

ter zajezil potok in do strehe zasul neko 

koč«*. Plaz je tudi na vodovodu in drugo«! 
napravil precej ško«h*. 

* V A m e r i k o j e <nlšla Mar. Borštnik, 

znana iz pravde proti na smrt obs«»jenerou 
ubijalcu Ravniku v L jubl jani . 

Vesti iz Štajerske. 
— N o v a k m e t i j s k a z a d r u g a se 

y osnovala za kraj Sv . Tro j ica v S lov . go-

ricah in oko l i « * . Sedaj šteje že .">0 udov. 

— C e s a r j e za napravo velikega ol-

tarja v župni cerkvi sv. Kr iža pri Slatini 

daroval HM M) kron. 

— K o d s l o v e n s k i h i z d a j i e š e 

ni i z u m r l . Iz Šoštanja poročajo vest, da so 
trije slovenski volilci na volitvi v okrajni 
zastop v kuriji trgov in mest dne S. t. m. 
<»ddali - v o j e glasove z.a najzagrizenejšega nem-
škutarja, ki je prav zb«»k tega tudi bil iz-
voljen. T r g Šoštanj j e imel voliti o odbornike 
in voljeni so biii dva Slovenca in eden nem-
škutar. Navzočih volilcev občinskih odborni-
ki»v je 1 >i 1«> devet in sicer sedem Slovencev 
iti dva neinškutarja. Dotični zagriženi neni-
škutar je «l«»bil ;> glasov, torej tri o«l slov. 
skih volileev trga Šoštanj. Tako dejanje se 
ne more dovol j obsojati z besedami to je — 
ol* sedanjih razmerah — pravi nan»«lui zločin. 

— P o v o ž e n . Tovarniški delavec Josip 
K o v a č iz Hrastnika je prišel med p o t a -
jama Hrastnik in Zidanm«»st pod mešani vlak. 
Skočil j«« bil i/, voza, k<» se je vlak že pre-
mikal ter pal pod kolesi, ki so ga strašno 
ra zmeša rila. 

S l o v e n s k i p o s e s t v i o b m e j i 
na p r o d a j ! I. V prijetnem kraju Spodnje 
Štajerske j e naprodaj večje posestvo z novim 
mlinom in dobro obiskano gostilno. V kraju 
j e p«»šta. Posestvo bi «>b najmanjšem trudu 
tinjalo lepe dohodke. 

I I . V štajerskem trgu j e na proda; pod 
zelo ugodnimi |*og<«ji lepa nova h i š a , ki j e 
pripravna za kako p r o d a j a I n i c o. Tudi za 
posestnike j e zel«» pripravna, ker j e poleg 
tudi nekaj zemljišča, obstoječega iz. njiv, 
travnikov in g o zda ! — Da ne prideta po-
sestvi tujecm v r«»ke. izp«»s !uje «Naša straža* 
izredno nizko ceno. 

Pr i j ave vsprejema Naša straža* v L jub -
ljani, ki daje tudi potrebna pojasnila. 

Načelstv«* «Naše straže*. 

Razne vesti. 
Nezgode na južn i že leznic i . Železniško 

ininisterstvo pritiska na upravo južne želez-
nice, da odpravi pomanjkljivosti, ki provzro-
čujejo nezgode na južni železnici. Pre<l vsem 
treba p o m n o ž i t i o s o b j e , ki j e sedaj 
preobloženo z delom, pomnožiti postranske 
tire na vseh progah z živalnim prometom in 
razširiti j »ostaje, kjer se križajo železnice. Ze-
leznišk<» ininisterstvo zahteva tudi pomnoži-
tev vozov in nabavo novih strojev. 

N e s r e č a na ruski že lezn ic i . Iz Petrograda 
javl jajo, da je na uralski železnici neki osebni 
vlak vsled slabo postavljenih ogibal i šč skočil 
s tira. Pet vozov j e padlo /. nasipa ter se 
razbilo v globočini. < )sem potnikov j e mrtvih, 
dvanajst težko ali lahko poškodovanih. 

Vel ikansk i sneg leži v Bavarskem gozdu. 
Visok j e '* inetre in so celo strehe deloma 
pod snegom. Po več dnij so si l judje morali 
deleti gazi od hiše do hiše. 

S a m o m o r zdravn ika . Praški zdravnik 
dr. Ernest Landesmann si je končal živl jenje, 
ker ni imei dosti opravila oziroma zaslužka. 
Pokojnik j e bil specijalist v preiskovanju 
z Rontgenovimi žarki ter se j e v to izobrazil 
na Dunaju in v Nemči j i . Vse svoje upe j e 
stavil na novo znamenito iznajdbo, a varal 
se je. Pred nekoliko dnevi se je zapri v svojo 
sobo, odškrnil plin, vzel količino morfija ter 
položil na mizico nabit revolver, katerega pa 
ni rabil. — Čez dva dni so ga našli mrtvega. 
Dr. Landesmann j e zapustil udovo in maj-
hnega otroka, ki sta pa odsotna. Bi lo mu j e 
še le let. 

Povodenj na H r v a t s k e m . Sava j e narasla 

2 in f/-* metra nad navadno višino. Pri Žit-

njaku je že izstopila ter poplavila veliko 

zemljišče. 

Brzojavna poročila. 
Izjave vojnega ministra v delegaciji. 

I > I T N A J 10. ( K . B. ) Avstri jska delega-
cija je sprejela proračun o rednih dohodkih 
in izdatkih vojske. Državni vojni minister pl. 
Kr ieghammer j e izjavil, da ne bo trpel, da 
bi se politika zanašala v vojsko. Naredba 
glede kontrolnih shodov da je popolnoma za-
konita. V o j n i k a z e n s k o - p r a v i l u i r e d 
j e dogotovl jen ; glavna načela istega so : ust-
menost, javnost, načelo tožbe. Prihodnja seja 
bo v petek. 

Bosansko - l i e r e e gov insk i p r o r a č u n . 

D l ' N A J 10. ( K . B . ) Odsek četvorice v 
ogerski delegaciji j e sprejel proračun za oku-
pirane dežele ter j e izrazil ministru pl. Ka l lav u 
zahvalo in priznanje na vspešnem delovanju. 
Vojni proračun. — Druga železniška 

zveza s Trstom. 
D U N A J 10. ( K . B.) A v s t r i j s k a d e -

l e g a c i j a j e danes nadaljevala debato o 
| vojnem proračunu. Del . L e m i s e h je izja-

vil, da bo njegova stranka glasovala proti 
proračunu za vojsko, kar pa se naj ne smatra 
ne kakor zaupnica ne kakor nezaupnica na 
nobeno stran. I s t i d e 1 e g a t j e z a h t e v a l 
d r u g o ž e l e z n i š k o z v e z o s T r s t o m . 

Zaplemba ladij v nemškem parlamentu. 
B K K O L I N 11. ( K . B. ) Jutranji listi 

jav l ja jo , da so se stranke državnega zbora 
sporazumele, da b.ulo vlado interpelirale za-
radi zaplemb nemških ladij od strani an-
gležke mornarice. Razprava prične bržkome 
začetkom prihodnjega tedna. 

Vojna v južni Afriki. 
Ustavljene parobrodue vožnje. 

L O N D O N 11. ( K . B.) Kakor j e izvedel 
list T imes « , sta parobrodni družbi »Uni«in 
Steam Shipp Companv« in »Castle L i n e « 
ustavili vožnje v zaliv Delagoa, tla bi jih ne 
mogli zlorabljati proti Angležem. 

Buller namerja odločilen korak. 
L O N D O N 11. ( K . B.) Poročevalec 

<Stan«larda» jav l ja iz Durbana, da j e v po-
nedeljek po noči od išlo na mejo 1200 indij-
skih bolniških strežnikov. Iz tega je sklepati, 
da se inisii Buller v bližnji bodočnosti pre-
makniti s sedanjega stališča. 
Amerikanski parlament o zaplembi ladij. 

W A S H I N G T O N 10. ( K . B.) Senator 
H a 1 e j e predlagal v parlamentu resolucijo, 
da je zahtevati od vlade pojasnila, : aj se j e 
zgodilo gle«le zaplembe amerikanskih izdelkov 
od strani Angležev v zalivu Delagoa. Reso-
lucija naglasa, da Anglež i neopravičeno za-
držujejo tu jo lastili no. Senator P l a t t e j e 
pobijal drugi del resolucije. H a 1 e j e odgo-
vori l , da se resolucija tiče velevažne stvari. 
Na j bi se obvestilo Angl i jo , kako mislijo 
Amerikanci glede tega vprašanja. Tudi se-
nator L o d g e s j e govori l proti resoluciji-
Ista j e bila odklonjena. 

/suhe Boereev pri Ladysmithu. 
L O N D O N 11. ( K . l i . ) »Rente r « j a v l j a : 

Uradna brzojavka generala Bullerja iz tabo-
rišča Frere od včeraj jav l ja : Glasom brzo-
javke iz Transvaala so imeli Boerei dne •'». 
t. m. pri La«lvsmithu 4 mrtvece in li> ra-
njencev : in vendar so Boerei sami priznali, 
da jih j e hudo obstreljalo šest maskiranih 
baterij ter da so letele na nje krogl je od vseh 
strani. Domačini pravi jo, da j e bilo v enem 
samem poveljstvu 150 mrtvecev in več 
vozov ranjencev. Na j veće zgube so imeli 
Boerei iz Oranja, katere so Transvaalci bili 
postavili na najnevarnejša mesta. 

Trgovina in promet. 
Novi kur/ni list. 

Pi^e J. U. 

v. 
(Gle j zadnjo »Ed inos t « . ) 

Nasprotno pa, če hočemo računati, kaki 
ceni po staiem odgovar ja ona nova z dne o. 
jan. H»00. to je 442.—, napraviti moramo iz 
že znanih razlogov nastavek: 

2100 : ( 2 X 1 4 7 0 > 

2 1 0 0 X 4 4 2 

Podraženje podplatov. 
Ogerski tahrikanti kož za podplate so 

podražili cene za 10 kron od f>0 kg. Vzrok 
da j e zvišanje cen surovim kožam. 

Nova kronska veljava. 
S prvim januvarjem je, kakor znano, 

uvedena »kronska ve l java « , prejšnja »av -
strijska ve l java« torej ne ckzistira več. Po-
vsem napačno j e torej pisati n. pr. 100 1\. 
a. V., ampak pisati j e le 100 K . 

Tako vsaj j e bil v smislu zakona <><1 
avgusta 1S92. s sporazumijenjem našega in 
ogerskega ministerstva storjen ta sklep. 

Radi tega zakona so morali nehati ko-
vati zlate po S in 4 goldinarje, ki so bili 
v mednarodni denarni trgovini najbolj prak-
tični. ker so imeli podlago »napoleonov« . 

Z e l e z n i č u i v o z i l i l i s t i . 

Koncem ininolega leta sti zadobili dve 
bistveni novosti glede železniških voznih listov 
zakonito moč, ki bi lahko dajali povoda 
zmotam : razvel javl jeuje notranjih voznih listov 
predzadnjega izdanja (18t>2) in u vedenje no-
vega kolka v kronski vel javi za vozne liste. 

Stranke si morajo torej dobro zapomniti, 
da se — dokler ne poide zaloga — smejo 
nadalje rabiti le železniški vozni listi s sta-
rim kolkovnim znamenjem, izdani leta 1S0S. 
in vsi v zasebnih tiskarnah napravljeni vozni 
listi, ki so bili na c. kr. finančnem in kol-
kovnem uradu / harvauim kolkovnim znam-
njem zaznamovani. 

Železniški vozni listi, napravljeni v dvorni 
in državni tiskarni, z črnim kolkovnim zna-
menjem za notranji promet, izdanja 18i>2. so 
pa koncem leta 1K».H> prišli ob vel javo, ter 
se lahko zamenjajo le še do konca marca 
1. 1000. 

Dražbe nepremičnin: 
Na c. kr. okrajnem sodišču v K o m n n 

dne 1. februvarja 1900, ob m ' 1 ' i/1>a ;it* 

— Na zahtevo Mihaela Logar ja iz Komna. 

Predmet : edino zemlj. telo vlož. štev. IS4 

davčne občine Ivobdilj. — Vrednost : 280 

kron. — Najmanjši ponudek: kron 

• iS vin. 
Na r. k. okrajnem sod. za eiv. stvari v 

T r s t u , izba št. ob, ulica S. Martiri 2'». dne 
2o. jan. U '00 ob ti* uri |»re«l|>. — Na za-
htevo Mati ja Mala lan pok. Antona iz T r e h « 
p«» odvetniku dru. Pretnerju. — Predmet : 
1. skupina, rab. št. 1<Jo v Kolonji ; 2. sku-
pina: del tab. št. 3t>5 mesta Trst. — \*red-
nost 1. skupine: liV» K 21> v in . ; 2. skupine: 
5(J4 K S2 v, — Najmanjši ponudek 1. skup. : 
77. K bo v . : 2. skup. : 2 *2 Iv 41 v. 

Na e. kr. okr. sodišču v K o p r u dne 
1. tebr. 11100 ob ti. uri predp. v izbi št. 7. 
— Na zahtevo Mar i je ud. Buban p<» dr. Ba-
tistelli in Mari je Constantini po od v. dr. 
Constantini. — Predmet : Tab . čt. 20, 41, 
7.">, :"»;") in .")(> »lavč. ohč. Gročatia. — Vred-
n ost: gld. tl24ba.IH. - Najmanjši ponudek: 
gl. f i b l H U . 

J x — 1470 
100 

x ;il)0t* 
Pri kupčiji j e seveda znesek neplačanih 

odstotkov odbiti. N. pr. Ena akcija po kurzu 
442°/0 stane: 

K 2100 X = K 9282 
manj 70°/0 od 2100 Iv 1700 

Iv 75S2 = gld. 3'.»Ob 
Morebiti se bo komu čudno zdelo, za-

kaj se nevplačani odstotki akcije prištejejo h 
kurzu in se ne odbi je jo raje nominelni vre«l-
nosti, oziroma se ne napravi nastavek tak«*, 
da bi se sploh le vplačani odst«>tki vpošte-
vali, ker je bil stari kurz itak le za iste 
označen! Na prvi pogled to res moti. Pomi-
sliti pa j e treba sle«leče: novi kurz, ki j e 
percentuelen, označa vrednost papirja v od-
stotkih v razmerju s celo nominelno vredno-
stjo, prejšnji pa j e označal le vplačani del. 
(stari kurz j e bil v razmerju z celo nomi-
nelno vrednostjo ravno za nevplačane odstotke 
prenizek). Ta razlika ima torej opraviti di-
rektno s kurzom, zato j e te nevplačane <><!-
st«*tke prištevati h kurzu, kakor bi za tlo-
plačani znesek porastel. A k o bi pa to vpoštevali 
pri nominelni vrednosti, dobili bi jako visok 
odstotek, ki v resnici odgovarja visoki renti 
pri majhnem kapitalu, ali ne odgovarja <*d-
stotni »kvotac i j i « za nominelno vrednost pa-
pirja. (Zvršetek. ) 
Postaja državne železuiee Trst-svobodna 

luka. 

je spremenila s 1 januvarjem svoje ime v 
T r s t - d r ž a v n a ž e l e z n i c a . Istega dne 
so ua omenjeni postaji ustavili promet z br-
zovozni m blagom (sprejemanje in oddajanje.) 

Trzne cene. 
Cene se razumejo na debelo s carino vred. 

K o l o n i j a l n o 1» 1 a g o : 
za ;•«• k 

Kava : Santos I 
II 

Rio I 
II. . . . . 

Santos in Rio lave I. 
I L. 

I^iffiiaira lave I 
„ . „ H 

Mamcailio 
< Tiisiteuiala 
S. Salvatlor 
Costaricci' 
Portorieeo 
S. Doniingo 
.lamaiea 
Malabar Plant 
Java \V- J. B 
Moka 

Po|*er : t>ingapore 
Penantr 
Tellidien-

l«>li . 
Pimeut 
Sladka skorja : (cimet) 

., elei-tii 
R l ž : italijanski • . . 

Indijski 
Japonski 

J u ž n o s a d j e : 
Rožiči : 
Date l j i : 
Smokve: (Calamata) v vencih . . 

„ proste . . 
puljske (Puglia) 
smimske (v škatljieahi . . . 

M a n d e l j n i : sladki I . Bari . . . . 
Lešniki : siciljski 

istrski 
levautinski olnpljeni . . . . 

Suho srrozdje (eibilie): Elemč . . 
Sultanine 

„ iz Perzije . . . 
„ črne Cisme . . . . . . . 
„ „ Morea 
„ „ Lipari 

Pomeranee (zal*oj) 
Limone n . 
Olje oljkino italijansko I. Bari . . 

„ albansko 
_ dalmatinsko 

bombaževo amerikansko . . . 
sesatnovo 

kmiiali. 
. . . u:;.;»o 
. . . <s4.r*o 
. . . !U.f*0 
. . . 86.50 
. . . iW.nO 
. . . 93.— 
. . . 138.50 
. . . '.15.50 
. . . 105.— 
. . . 1(*3.— 
. . . 105.— 
. . . 139.— 
. . . 155.— 
. . . 104.— 
. . . i>4.— 
. . . 1155-— 
. . . 183.— 
. . . 150,— , . — 
. . . 8<i.— . . . 

. . . 138.— 

. . . 

. . . 83.— 

. . . 8vS.— 

. 18.—23.50 

. 10.50 16.— 

. 15.— 17.50 

. . . 0.5«) 

. . . 35.— 

. . . 10.— 
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Trgovinske vesti. 
Bud i m|H*Nta 11. 1 /.a oktolier K . 

7 > 4 11«» 7.K"). 1'šeuica /a april K . ~ .12 <l«» 
7-7-"» H ž za iikt^lM'r K . * do — * — . Už za 
april K . tr;IT do <W»S. Koruza za juli 
K . — . — do .— Koruza za maj liMH) K . 

do l-'.'."*. < >ve» za oktolier K . — * — do 
— . O v e « za april K . ;VOl do 5-ni'. 

Pšenica : ikmiikIIh* zmerne. |M»V|»rascvaiije 
r»lal m ». mirno. Prodaja : 1:?.<MM> met. st. ne-
>|HVDH-ujeno. \ ronio: mm/. 

II ;i Tli n rir I I . T r g za kavo. Sautos g«Hwl 
a ve rage za man* .'».">.7.~> za maj .*»<>.-.>, za 
terulter - * 1 7 . z a <lccenil>er -">S Denar. 

I l n v r c 11. Kava Sank*- <roo«l average 
za januar » k. frankov 42.7-"», za maj k. 
frankov 44.1^.». 

Dunajska borza dne 11. januvarja 

M A R I J A vdova de V I T T O R I S 
je danes o!> .*>. uri zjutraj nenadoma v Gospodu zaspala. 

Neutolažl j iva hči Helena, potrta <•<! žalosti, jav l ja to v svojem in v 
imenu ostati i h sorodnikov prijateljem in znancem. 

Dragi smrtni ostanki pokojnice se prepel jejo v soboto 1"5. t. m. oh 
1(1. uri predpoludne v sprevodu od hiše štv. 1. na K i va <irumula naravnost 
na pokopališče. 

V T R S I r . 1 1. januvarja 11MM). 

ZALOGA POHIŠTVA IN OGLEDAL 
U a f a e l a I t a l i a 

T R S T — Via Malcanton št. 1 — T R S T 

Zalotra pohištva za j e d i l n i c e , spalnice in spre-
j c m n i o e . žimnie in peresuic. ogledal in železuih 

bla?ajn. po cenah, da se ni bati konkurence. 

POSLANO. 

včeraj •lan«** 
1 >ržavni <l<>lir v papirju i»S.<)0 <)«•, 

v srebru i»S.Sl) 
Avstr i jska renta v zlatu ••7.7."» 117/.»0 

_ kronali 4 % — liS.Df) 

Kre<litne akci je . i.iKt 
Ijon'ion IO Lsr. . •J4-JAO 

mark 
Xa|M»le<ni 111.19 ii». 11» 
lOO italijanskih lir . . S1. ».75 
i 'ekini 11.42 11.4^ 

Pros imo, da st- izvoli opustit i ob i ske v znak soža l j a 

neposredno obvestilo. 

Pogrebni zavod Z i m o l o . Uorso >tv. 41. 

— Ta ojrlas naj služi kakor 

Prihod in odhod vlakov. 
Južna železnica. 

O d h o d i7. T r s t a : 

20 pdp. 

S2.~» 

i » V* 
12.4."» 

4 X* 
f»>iO 

6.25 

S l a 
s.4"» 
i».4"» 
6.10 

pop 

pdp 
OM 
s.4."» 

2S 
M t A 
10.40 
l i . * * 

t m 
s:>o 
5». 

11 :L"» 
lo.:;s 

- i:. 
4..10 
7 4.» 
2-io 

s o;» 
2tJ3o 

11.15 
«.15 
iOo 
i* 

7.48 
l o .42 

J M . J . 

zve. 

pdp 

pdp 

pop 

pdp 

omn. Nabrežina, < ervmjan, Benetke 
brzo vi. I huiaj. zveza 7. Keko 

Nabrežina. V dem, Benetke, Kini 
oma. Nabrežina, Videm, Benetke. Verona 
post. iMmaj. zveza Hudapest in Zajrreb 
omn. Korinin. zveza t ervinjan, Benetke 

Nabrežina. Videm. Benetke, Kiin 
Benetke (via l ervinjan in via Videno 
Kini |via Bixij> naravnost, 

pošt. thinaj. zvez*' z Keko 
brzovl. Kormin 

Dunaj. zveza s Pesim, Keko 
mes. Nabrežina. Videm. Benetke 

do Mn i zHeUag i 
1 samo ob sredah i ekspres v (»stende 

P o h o d v T r s t : 
me-. iz Mfirzusehlajra. Keljaka itd. 

iz Italije. Kormina. Nabrežine 
brzovl. iz Kormina 

Dtinaj. zveza s Pešto. Mniliini 
j»o-t. Ihinaj, zveza 7. Keko 
brzovl. iz Italije preko Kormina 
omn. iz Benetk ivia i ervipijan) 
pOŠt. 
ouin. 
brzovl. 

Assicurazioni generali 
V T R S T U . 

(Društvo ustanovljeno leta 1S31.) 
To društvo je raztejmolo svoje delovanje na vse veje 
zavarovanja, posebno pa: na zavarovanje proti po-
žaru. zavarovanje po morju in po kopnem odposlanega 

blaga in zavarovanje na življenie. 

I>ruštvena glavnica in rese rva dne 
31. decembra 181K J gld. oŠ,071.673*84 

Premije za poterjati v naslednjih 
letih - 30,541.700*64 

Glavnica za zavarovanje živenja 
do 31. decembra is;»4 16i>,929.625*03 

Plaćana povračila: 
al v letu 1SH4 !>.737.614*48 
b) od zaeetka društva do 31. 

decembra 1«1>4 - '292,401.706*51 
Letni raćuni. izhaz dosedaj plaćanih odškodovanj, 
tarife in pogoje za zavarovanja in sploh vsa natanje-
neja pojasnila se dobe v Trstu v uradu društva: Via 

della Stazione št. 888 1 v lastnej hiši. 

MLEKARSKA ZADRUGA 
v Škofji Loki 

oddaja sveže mleko, sladko smetano in 

surovo maslo po najnižih cenah v naj-

bolj j kakovosti. 

P o z o r ! 
Usojam si slavnemu občinstvu naznaniti, 

da je moja gostilna 

„Andemo de Franz" 
v via Ireneo štv. 1 

od]trta v pustnem času do 4 ure z jutraj in 
da j e kuhinja vedno pripravljena. 

V i n o p r v e v r s t e ! OOOO 
Za obilen obisk se priporoča udani 

Fran P o t o č n i k , krčmar. 

Dne 30. decembra 1 899. 
odprl s em n o v 

Restaurant Centrale Pilsen 
v Via Torrente št. 10 

z vrtom in keirliseeni, razsvetljenim /. elektr. lučjo 
Plzensko pivo iz zadružne pivovarne v Plznu 

in bavarske Reiehenbrau v Kulmbachu. 

T u - in inozemska vina prve vrste. Izvrstna 
kuhinja. Točna postrežba. Zmerne cene. 

Rufnel Giittner 
voditelj, 

omn. 
i -amo 

1 Hirat|. zveza 7. < iorieo 
iz Italije preko Kormina 
iz Italije preko Kormina 
I hiuaj. zveza z Keko 
iz Italije preko Kormina 

k sredo I ekspres iz < Ntende 

Jo 

Državna železnica. 
l > d li o d o d S v. A n d r e j a 

Hrpelje. Ljubljana. Dunaj, Beljak 
llrjjelje, Kovinj. Pulj. 1 »unaj 
Hrpelje, Divača. Kovinj. Pulj, Dunaj 
brzovl. Pulj, Divaea. Beljak. Ihinaj 
Herpelje, 1 >ivaea (samo ob nedeljah in 
praznikih l. 

D o h o d k sv. A n d r e j u. 
Divača 
Pulj. Rovinj 
Hrpelje. Ljubljana, Dunaj 

zve. Pulj. Kovinj. Dunaj, L j u bij iT »a 
brzovl. Pulj. Rovinj. I »unaj 
Hrpelje. Divača (samo oh nedeljah in 
praznikih.) 

Furlanska železnica. 
O d h o d iz T r ž i č a : 

pdp.. i.."»3. 6.25 pop. preko ( ervinjana v Italijo 
in 10.4* zvečer do ( ervinjana. 

D o h o d v T r ž i ć : 
" 45 , predp.. 5.4S. lOJ»3 [jop iz Italije preko 
l ervinjana. 1.35 |*>p. iz t'ervinjana. 

v PoHtca ina Hossett i . 
Najnovejša izložba v naravni 
velikosti izdelane od voska 

j r Julijane Hummel 
obešene na Dunaju dne 2. j anu -
var ja t. 1. radi trpinčenja in umor-
jen ja svoje lastne 5-letne hčerke. 

5 0 krasnih in umetnih vo-
ščenih podob v naravni velikosti . 

Cenilniki 
zastonj 

in franko 

Šivalni! strojev tovarniška zaloga i 
Ivana Jax-a 

v L j u b l j a n i 

Dunajska cesta Stv. 13. 

priporoča svoje pri poznano najboljše 

š ivalne s t r o j e 
za domačo porabo in obrtniške potrebe, 

A 

Odhod in p~hod parniko*'. 
/ a v i j e preko >v. Marka. Skednja. Sv. Sobote. 

Milj ob 7.15. !». 11.30 pre«lp. 2.15 |H»p P r i h o d 
, lO,— predp. 1210. 4.4."» |K>p. 

M i l j e S t|»o-tai. !».:JO, 12 (|M»ita( predp. 
4.15 ipreko Sv. Markat 6.15 pop. P r i h o d T 
preko Sv. Marka). S. (poštni predp.; 1.30. 

ipoštai. • pop. O b ne d. in p r a z n . 
s t pošta I, !».:io. 12 (pošta) predp.;: ! .—, 4.:iO, 7.15 
jMip P r i h o d : 6.90 (preko Sv. Marka) S.— 
9..SO |H.-tai predp.. 2 — . o.4."> (pošta) 6.;»0 pop. 

K o p e r 7.."»o pre<]p.. 12,o.~» ijM.-tai ."t.—. t 15 (po-
stal jK>p. D o h o d 6.45. 9.— ipoštai predp. 

."J.— ijst-ta <>b n e <1 in p r a z n . 7.50 
pre«lp.. 12o."» (poštai. 5.— pop. D o h o d : 6.45. 
i«. ljH>-ta| predp.. 4.— (pošta) pop. 

P i r a n preko Izole 12.:iO. — pop. D o h o d 
preko Izole 6 .."JO, 7.— pre«lp. O b n e d. in 
p r a z n . : ll.:ai in opoldne. D o h o d : 6.30, 7.— 
zjutraj parnika „Istria" in _Portoro-e~.) 

I m a ^ vsak dan razun nedelj ob 4 pop. D o h o d 
6.— zjutraj. 

K o v i n j preko Pirana. 1'ittanove. Poreea vsaki 
pond.. sreilo. petek 7 :JO zj. 1 > o h o d torek, če-
trtek. soltoto ob 7. uri zjutraj. 

P u l j preko Piran«-. < ittanove. Salvore. Poreča, 
Vr-ara, Kovinja in Fasane ob 6.45 zjutraj vsak 
•lan. D o h o d 2 pop 

Velika zalogra 

so l idnega pohištva in tapecar i 
Viljelma DaNa Torre v Trstu 
T r i r Nmii < i iova i i i i i h i t . .">. ( I i iša D i a i i a ) . 

Absolutno konkurenčne cene. 
Mojc pohištvo i Jo nese srečo! 

Talili la naročili „Sloratff. 
P. n. 

Z novim letom 1900 začne „Slovenka." *voj četrti letnik. Jeclino slovensko, oziroma jugoslovansko 
žensko glasilo je postalo tekom prvih let svojega obstanka tako priljubljeno, <la je vsaka posebna hvala 
nepotrebna. Izdajatelji lista se pa nočejo zadovoljiti z dosedanjimi uspehi, temveč hočejo napeti vse moči, da 
pribore „Slovenki" tisto veljavo, ki sodi edinemu glasilu našega ženstva. Xasa „Slovenka" mora postati 
dostojna vrstnica enakim listom drugih omikanih narodov. 

Žensko vprašanje zanima danes najviše duhove obeh spolov, in vsi izobraženci priznavajo njegovo ve-
liko važnost, naj se že kakor koli posta vi j t jo napram posamičnim zahtevam ženstva. Materijal, ki ga to 
vprašanje obsega, je pa tako ogromen, da je za njega spoznavanje potreben poseben študij. In „Slovenki" bo 
prva naloga, omogočiti in pospeševati to proučevanje. Zato bo posvečevala vso brigo in pozornost vsem pojavom 
ženskega gibanja in bo stala odločno na stališču ženskih pravic, ženske osamosvoje. Ozirala se lx> pa tudi na 
vse prikazni, ki so direktno ali indirektno v zvezi z ženskim pokretom, dobro vede, da je žensko vprašanje v 
svojem bistvu le en list velike knjige, le del organične celote, socijalnoga \ prasanja. 

vezaninamen !u> „Slovenka" objavljala temeljite znanstvene članke in razprave, izvirne in v dobrih 
prevodih, dalje : brižno sestavljeno kroniko ženskega gibanja — doma in po svetu — ter bibliografijo ženske 
socijologije. Pa tudi zabavnega dela ne bo zanemarjala, temveč bo skrbela za dobro leposlovno dag virov 
A ta in nevezani besedi. Spise bo objavljala tudi v hrvatskem oziroma srbskem jeziku : a <hi bodo taki sestavki 
tudi Slovencem lahko umljivi, bo v vsaki šlevilki tolmačila manj umevne hrvatske besede. " 

Mnogo priznanih književnikov je obljubilo uredništvu svoje sodelovanje, med njimi zlasti : AlltOli 
Aškerc, Aleksandrov, Ljubomir Babic-Gjalski, Alojzij Benkovie, Bogomila, Danica, Desimira. 
dr. Fran Eller, Enselbert Gangl, Pran Goestl, Fran Govekar, Fran Jagar, Vladimir Jelovšek, 
Etl>in Kristan. Kristina, Henrik Krizuian. Zofka Kveder. Janko Leban, Janko Leskovar, Marica. 
Marica II.. Milan Marjanovie. Anton Medved, Mihovil Nikolić. Potocan. Jakob Vetnšekov, Vida. 
Anton in /avadil, /orana, Oton Zupančič, Žabnik i. dr. 

Tudi z svojo zunanjo obliko pokaže „Slovenka" v novem letniku, da napreduje s časom. Radi 
boljšega urejevanja in ložjega pregleda za čitatelje pa bo izhajala enkrat na mesec, seveda razmetno povečana. 

Da bo mogla izpolnjevati vse svoje številne in težke naloge, je pa treba splošne podpore jugoslovan-
skega čitateljstva, zlasti našega ženstva. Zato se obračamo do Vas z uljudno prošnjo, da se blagovolite naročiti 
na „Slovenko , ter jo priporočiti tudi svojim prijateljem in znancem, kajti samo, ako se krog njenih naroč-
nikov povsod razširi, ako nam stari naročniki pridobe novih, bode mogla materijalno in intelektualno uspevati 
in se razvijati v korist našega ženstva, našega naroda, pospešuje nas splošni napredek. 

Naročnina znaša za vse leto 6 k r o i l . — Naročuje se na u p r a v n i š t v u ,.Sloveilke'% v Trstu, ulica 
Molino piceolo št. o. 

Z odličnim spoštovanjem, 

, , uredništvo in upravništvo „Slovenke" . 
\ I K S I I . meseca decembra 18 ! ) ! ) . 


